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1 O této dokumentaci

1.1 O tomto dokumentu

INFORMACE

Zkontrolujte, zda ma uzivatel tiSténou dokumentaci a
pozadejte jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu.

Ur€eno pro:

Autorizovani instalaéni technici

INFORMACE

Tento spotfebi€¢ je urCen k pouziti odborniky nebo
Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém prdmyslu a na
farmach, nebo pro komeréni a domaci pouziti ur€enymi
osobami.

5 Instalace jednotky 6
5.1 Pfiprava mista instalace..........ccccveiiiiiiiiiiiiccee 6 Q VYSTRAHA
5.1.1  Pozadavky na misto instalace pro vnitni jednotku..... 6 i . L. s e
52  Otevieni vnitini jednotky 6 Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiald
. Deentvtinijed pfedr;.i.r;;..[.);.r;;l; ......................................... ° splftovaly pfislusné pokyny Daikin a kromé toho aby
5.2.2 oo el ° =il fmEdnyy [ ety 8 i Rt
5.2.3 MO PIEANII0 PANEIL v ° B Uzsl Kvalikovany b ersonalomiyA Evrape  atoblastach:
5.2.4 Vo oracnt mFI’Zkyy ............................................... : kde plati normy IEC, je plathou normou EN/IEC
2.4 Montaz predni MEZKY ......cccceveererereieeieieeeieeeieieins 60335-2-40.
525 Demontaz krytu elektrické skfiné.. 7
5.2.6  Otevieni servisniho krytu............ccoooiiiiiiiiciiee 7 INFORMACE
5.3 Montaz vnitfni jednotky .........cccoviiiiiiiiiiis 7 L . . .
531 Instalace upeviovaci desky 7 Tento dokument popisuje pouze instalaci specifickou pro
5'3'2 Vrténi otvoru ve séne . venkovni jednotku. V pfipadé instalace vnitini jednotky
5'3'3 DemontaZ krvtu hrdla otrubl """""""""""""""""""" 8 (montaz vnitfni jednotky, pfipojeni potrubi chladiva k vnitini
5'3'4 Zaiistani d ry” POUUBL. s vvvsss v 8 jednotce, pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce
.0, AJISTENT ArENAZE .....eviiiiiiiiiiiiee e ) ViZ take instalaénl’ pﬁ,ruéka vnitT’ni jednotky.
6 Instalace potrubi 9 Soubor dokumentace
6.1 PFiprava chladivového potrubi............cccovveeeiiiiciiiiieccc e 9
611  Pozadavek na chladiciho potrubi.. 9 Tento dokument je soucasti souboru dokumentace. Kompletni
6.1.2 I1zolace chladivového potrubi ..........cccceeieeiiiiiiiiiies 9 soubor se sklada z nasledujicich casti:
6.2 Pripojeni potrubi chladiva...........ccoovoveeririrciniieeeiseeeens 10 = Hlavni bezpeénostni upozornéni:
6.2.1 F‘o‘kyr.wy pro pnpo;ovam- potrubll chlgdwa ..................... 10 - Bezpecnostni pokyny, které si MUSITE prostudovat pred
6.2.2 PFipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce ............... 10 instalaci
6.3 Kontrola potrubi chladiva..............cocoeiiiiiiiiiiicee 10
6.3.1 Kontrola t&SNOSt .......cooveiiiiiiiiiieiec e 10 » Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)
6.3.2  Provedeni podtiakového suSeni..........cccovvrinicinnn 10 = Instalacni pfirucka vnitrni jednotky:
7 Elektricka instalace 1 = Pokyny k instalaci
71 Specifikace standardnich sou€asti zapojeni .............cccceeennnns 11 = Format: Papir (v krabici vnitini jednotky)
7.2 Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce ............ccccoeeeeee 11 e s e w . .
= Referencni prirucka k instalaci:
8 Dokonceni instalace vnitrni jednotky 11 = Pfiprava instalace, spravné postupy, referenéni data ...
8.1 Izolovani vypoustéciho potrubi, potrubi chladiva a , o
propojovaci’lr?o kabelu P ........... P .............................................. 11 * Format: Digitalni soubory na webu http:/
82  Protazeni trubek skrze otvor ve St&ns . 12 vaw.dai.kineurope.com/support-and-manuals/product-
8.3 Montaz vnitfni jednotky na upeviiovaci desku .............c.cccce..ee. 12 information/
. Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mohou byt k dispozici na
9 Konflgurace 12 mistnich internetovych strankach Daikin nebo u vaseho prodejce.
9.1 Nastaveni riznych adres.............ccoooooiiiiiiicici 12 5 ) . i e . .
Pavodni dokumentace je napsana v anglictiné. Ostatni jazyky jsou
10 Uvedeni do provozu 13 preklady.
10.1  Kontrolni seznam pfed uvedenim do provozu.............cc.ccccue.e.. 13 Technické udaje
10.2  Provedeni zKuSebniho Provozu..........ccccoeveeviiiiiiiiiiiicicieene 13 . " L o i
10.2.1  Provedeni testovaciho provozu v zimnim obdobi........ 13 * Podsoubor nejnovéjsich technickych Udaju je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pFistupny verejné).
11 Likvidace 14 = Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
12 Technické l]daje 15 webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).
12,1 SChEMa ZAPOJENI.....cveieeieiiieeeie et 15
12.1.1  Legenda — sjednocené schéma zapojeni 15
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

2 Specifické bezpecénostni
pokyny pro instala¢niho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Instalace jednotky (viz také "5 Instalace jednotky" [» 6])

A VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a
vybrané materialy a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfisluSnou normou EN378.

UPOZORNENI

= Nedokonalé propojeni pfevleCnymi spoji muze zplsobit
unik plynného chladiva.

» NEPOUZIVEJTE  prevleéné spoje  opakované.
Pouzivejte nové prevlecné spoje, zabranite tak uniku
plynného chladiva.

= Pouzivejte prevle€né matice dodané s jednotkou.
Pouziti jinych prevle¢nych matic mize zpusobit Gnik
chladiciho plynu.

Priklad instalace (viz také "5.1 Pfiprava mista instalace" [» 6])

UPOZORNENI

NEOTEVIREJTE ventily pfed dokon&enim prevlednych
spoju. Mohlo by to zpUsobit unik plynného chladiva.

UPOZORNENI

= Zkontrolujte, zda misto instalace dokaze unést

hmotnost  jednotky.  Nevyhovujici instalace je
nebezpecna. Mulze také zplsobovat vibrace a
neobvykly provozni hluk.

= Zajistéte dostate€ny prostor pro udrzbu.

= NEINSTALUJTE jednotku do kontaktu se stropem nebo
se sténou, mohlo by dochazet k vibracim.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
NESPOUSTEJTE jednotku, pokud je odsavana.

Plnéni chladiva (viz PInéni chladiva)

Pripojeni potrubi chladiva (viz "6.2 Pfipojeni potrubi
chladiva" [» 10])

A UPOZORNENi

= Je zakazano pajeni nebo svafovani na misté instalace
u jednotek vybavenych néapini chladiva R32 b&hem
expedice.

= Béhem instalace chladiciho systému by spojeni
soucasti s alespon jednou soucasti naplnénou
chladivem by meély byt vzaty v Uvahu nasledujici
pozadavky: Uvnitf obytnych prostor nejsou povoleny
zadné trvalé spoje pro jednotky s chladivem R32,
kromé spojli provedenych na misté a které pfimo
spojuji vnitfni jednotku s potrubim. Spoje zhotovené na
misté a pfimo spojujici potrubi s vnitfnimi jednotkami
musi byt rozebiratelné.

A

VYSTRAHA

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé, ale za
normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne
do mistnosti a dostane se do kontaktu s otevienym
plamenem hofaku, topenim nebo vaficem, muize to
zpUsobit vznik pozaru nebo nebezpecnych plynu.

Vypnéte vSechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a

obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili danou
jednotku.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokonena oprava mista, kde doslo
k Uniku chladiva.

A UPOZORNENI

= Pouzijte prevleCnou matici upevnénou k télesu
jednotky.

= Aby nedoslo k uniku plynd, chladici olej aplikujte pouze
na vnitfni povrch prevle€ného spoje. Pouzivejte
vyhradné chladici olej uréeny pro chladivo R32.

« NEPOUZIVEJTE spoje opakovang.

VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfi plnéni chladiva VZDY pouZzivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

A

UPOZORNENI

Aby nedo$lo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice
chladiva nez je stanovené mnozstvi.

A UPOZORNENI
= Na sougasti s pfevleénym rozsifenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.
» NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.
= Aby mohla byt zaruCena predpokladana zivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo R32

neinstalujte susSi¢ku. Vysous$eci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

A

VYSTRAHA

NIKDY se nedotykejte nahodné uniklého chladiva pfimo.
To by mohlo zplsobit vazna poranéni vyvolana
omrzlinami.

Elektricka instalace (viz také "7 Elektricka instalace” [» 11])

A

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi
predpisy pro elektroinstalace.

A VYSTRAHA

Pripojte bezpecné potrubi chladiva jesté pred spusténim
kompresoru. Pokud béhem chodu kompresoru potrubi
chladiva neni pfipojeno a uzaviraci ventil je otevien, dojde
k nasati vzduchu. To zpusobi vznik neobvyklého tlaku v
chladicim cyklu, coz muze zpusobit poskozeni zafizeni a
zranéni osob.

A

VYSTRAHA

Veskeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikar a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

= Elektrické pripojky pfipojte napevno.

= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a veSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

Instala¢ni pfirucka DAIKIN
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3 Informace o krabici

A VYSTRAHA

Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, muze dojit k poskozeni zafizeni.

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razd ani
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice.
= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,

aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapaskované vodice, lankové vodice,
prodluzovaci S$ndry ani pfipojky z hvézdicového
systému. Mohou zpUsobit prehfivani a Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kompenzacéni kondenzator, ktery
zplUsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zpusobuje
posun faze. Snizi vykon a muze zpUsobit nehody.

A VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

A VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi podly s odstupem
kontaktl alespori 3 mm, ktery zajistuje Uplné odpojeni pfi
prepéti v kategorii Ill.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko uUrazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

A VYSTRAHA

NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel k vnitini jednotce. Mohlo
by to zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

A VYSTRAHA

= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické sougastky
zakoupené v béznych obchodech.

= Napéjeni pro vypoustéci derpadlo atd. NEVYVADEJTE
ze svorkovnice. Mohlo by to zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

A VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabelaz vzdy mimo kontakt médénym
potrubim bez tepelné izolace, protoze toto potrubi bude
velmi horké.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM
VSechny elektrické soucasti (véetné termistorll) jsou
napajeny z napajeciho zdroje. Nedotykejte se jich
mokryma rukama.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez
10 minut a zméfte napéti na svorkach kondenzator(
hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soucasti, MUSI napéti
klesnout nize nez 50 V DC. Umisténi svorek je popsan ve
schématu elektrického zapojeni.

Dokonéeni instalace vnitini jednotky (viz Dokonceni instalace
venkovni jednotky)

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM
= Zkontrolujte, zda je systém fadné uzemnén.
= Pred udrzbou vypnéte napajeni.

= Pred zapnutim napajeni nasadte kryt rozvadéci skfiné.

Uvedeni do provozu (viz "10 Uvedeni do provozu" [» 13])

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

A UPOZORNENI
Zkusebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na
vnitni jednotce.

Pfi zkuSebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka,
ale také pfipojena vnitfni jednotka. Pracovat na vnitini
jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

A UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, tycky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpeénostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti maze zpUsobit Uraz.

3 Informace o krabici

3.1 Vnitini jednotka

INFORMACE

Nasledujici obrazky jsou pouze priklad a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

311 Sejmuti prislusenstvi z vnitini jednotky

a b ¢ d e
1x 1% 1% 2% 2%

7%

Instalaéni pfirucka

Navod k obsluze

V8eobecna bezpecnostni upozornéni

Upevriovaci Sroub vnitini jednotky (M4x12L). Viz také

"8.3 Montaz vnitfni jednotky na upevrovaci

desku" P 12].

e Sucha baterie AAA.LRO3 (alkalicka) pro jednotku
uzivatelského ovladace

f Drzak uZivatelského ovladace

g Uzivatelsky ovladaé

h  Montazni deska

Q0T

4 Informace o jednotce

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

CTXF20~35C5V1B
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5 Instalace jednotky

4.1 Usporadani systému

N1

Predni kryt

Servisni kryt

Otvor k vedeni potrubi utésnéte tmelem

Potrubi s chladivem, odtokova hadice a propojovaci
kabel

Snimac Intelligent Eye

I1zolaéni paska

g Vzduchové filtry

0T

- @

4.2 Provozni rozsah

Provozni rezim Provozni rozsah

Chlazeni®®) = Venkovni teplota: —10~46°C DB
= Vnitfni teplota: 18~32°C DB
= Vnitfni vihkost: <80%

Topeni® = Venkovni teplota: —15~24°C DB
= Vnitfni teplota: 10~30°C DB

= Venkovni teplota: —10~46°C DB
= Vnitfni teplota: 18~32°C DB
= Vnitfni vihkost: <80%

Vysougeni®

@ Bezpec&nostni zafizeni mUze zastavit provoz systému, pokud
jednotka pracuje mimo provozni rozsah.

® Kondenzace a odkap vody miZze nastat v pfipadé, Ze jednotka
pracuje mimo provozni rozsah.

5 Instalace jednotky

5.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzit¢ materiall
spliiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
pouze autorizovanymi osobami.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi€ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité pouzivanych zdroji zapaleni (napriklad:
otevreny ohen, plynovy spotfebi¢ nebo elektricky ohfivac).

511 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A).

= Pruatok vzduchu. Zajistéte, aby nic neblokovalo pratok vzduchu.

= Drendz. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lIze spravné
odvadét.

= lzolace stény. Jestlize teplota stény presahuje 30°C a relativni
vlhkost vzduchu 80%, nebo pokud se do stény pfivadi Cerstvy
vzduch, je tfeba pouzit dalSi izolaci (polyetylenovou pénu o
tloustce nejméné 10 mm).

= Pevnost stény. Zkontrolujte, zda je pevnost stény nebo podlahy
dostatecna, aby mohly nést hmotnost jednotky. Pokud si nejste
jisti, pfed instalaci jednotky sténu nebo podlahu vyztuzte.

= Odstupy umisténi. Namontujte jednotku alespori 1,8 metru od
podlahy a udrzujte nasledujici odstupy od stén a stropu:

o
3¢
Al

s =\

(mm)

5.2 Otevreni vnitini jednotky

5.2.1 Demontaz predniho panelu

1 Podrzte predni panel za Uchyty na obou stranach a otevrete jej.

a Uchyty panelu

2 Demontujte pfedni panel smérem doleva nebo doprava a
vytahnéte jej smérem k sobé.

Vysledek: Hfidel pfedniho panelu na jedné strané bude
odpojen.

3 Poté stejnym zpusobem rozpojte otoény ¢ep na druhé strané.

a Cep predniho panelu

5.2.2 Montaz predniho panelu

1 Predni panel nasadte zpét. Vyrovnejte hfidele s drazkami a
zasunte je az na doraz.

2 Pomalu uzaviete predni panel zatlaéenim na obou stranach a
uprostied.

5.23 Demontaz ¢elni mrizky

A UPOZORNENi

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, tdrzbé nebo
provadéni servisu systému.

1 K vyjmuti vzduchového filtru sejméte celni panel.

2 Odstrante 2 Srouby z Celni mrfizky.

Instalaéni pfiruc¢ka
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5 Instalace jednotky

3 Stahnéte doll 3 horni haky oznacené symbolem se 3 krouzky.

a Horni hak
b  Symbol se 3 krouzky

4 Doporu€ujeme pfed sejmutim pfedni mfizky otevfit kapku.

5 Umistéte obé ruce pod stfedovou €ast prfedni mrizky, zatlacte ji
nahoru a smérem k sobé.

5.24 Montaz predni mrizky
1 Pfedni mfizku instalujte a pevné zahaknéte 3 horni haky.
2 Namontujte 2 Srouby (tfida 20~35) zpét na pfedni mfizku.

Nasadte vzduchovy filtr na své misto a poté namontujte ¢elni
panel.

5.2.5 Demontaz krytu elektrické skiiné

1 Odstrarite pfedni mFizku.

2 Vysroubujte 1 Sroub horniho krytu elektrické skfiné.
Otevrete kryt elektrické skfiné zatazenim za vyc€nivajici ¢ast na
horni strané krytu.

4 Vyhaknéte vycnélek na dolni strané a demontujte kryt elektrické
skiiné.

a Vycnélek
b Vyc€nivajici ¢ast na horni strané krytu
¢ Sroub

5 Chcete-li namontovat kryt, nejprve zahaknéte dolni vyénélek za
elektrickou skfin, pak nasunte kryt na 2 horni vyénélky.

5.2.6 Otevieni servisniho krytu

1 Demontujte 1 Sroub servisniho krytu.

2 Vytahnéte servisni kryt vodorovné smérem od jednotky.

a  Sroub servisniho krytu
b Servisni kryt

5.3 Montaz vnitfni jednotky

5.3.1 Instalace upevinovaci desky

1 Namontujte do¢asné upevriovaci desku.
Upevriovaci desku vyrovnejte.

Oznacte stfedy mist vrtani na sténé pomoci paskového méfitka.
Umistéte konec paskového méfitka na znacku ">".

4 Dokoncete montaz zajisténim upeviiovaci desky na sténé
pomoci Sroubd M4x25L (mistni dodavka).

INFORMACE

Sejmuty kryt vstupu potrubi Ize ulozit do kapsy montazni

desky.
A
17 116.5
0 [Te)
s )\ )\ 3
e\(/a] e
48 4
‘ 337
(mm)

Montazni deska pro tfidu 20~35

Doporucené body k uchyceni upeviiovaci desky
Kapsa pro kryt vstupu potrubi

Vyeénélky pro umisténi vodovahy

Prachozi otvor ve sténé @65 mm

Poloha odtokové hadice

Misto pro uloZeni paskového méfitka na znacku ">"
Konec plynového potrubi

Konec kapalinového potrubi

SQ wd Q0T P>

5.3.2 Vrtani otvoru ve sténé

UPOZORNENI

U stén obsahujicich kovové ramy nebo desky zajistéte
pouziti potrubi ulozeného do stény a u prichozich otvord
odpovidajicich krytt, aby nedo$lo k moznému zahfati,
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

@ POZNAMKA

Zkontrolujte, zda jsou mezery kolem potrubi dobfe
utésnéné vhodnym tésnicim materialem (bézna dodavka),
aby nedochazelo k prosakovani vody.

1 Ve sténé vyvrtejte prichozi otvor o priméru 65 mm tak, aby
mél otvor Sikmy sklon smérem k vné&jsi strané.

Do otvoru zasurite potrubi ulozeného do stény.

Do potrubi ve sténé viozte kryt.

CTXF20~35C5V1B
Pokojové klimatizacni jednotky Daikin
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5 Instalace jednotky

b a (mm)
a Potrubi uloZzené ve sténé
b  Tmel

¢ Kryt otvoru ve sténé

4 Po dokonceni zapojeni kabelaze, potrubi chladiva a
vypoustéciho potrubi NEZAPOMENTE ut&snit mezery t&snicim
tmelem.

5.3.3 Demontaz krytu hrdla potrubi

INFORMACE

Chcete-li pfipojit potrubi na pravé strané, vpravo dole, na
levé strané nebo vlevo dole, MUSI byt kryt hrdla potrubi
odstranén.

1 Nozem nebo pilkou vyfiznéte stinovanou ¢ast predni mrizky.

2 Odstranite otfepy podél fezu pomoci pulkulatého pilniku.

\

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE k odstranén krytu hrdla potrubi $tipaci
klesté, protoze by to zplsobilo poSkozeni pfedni mfizky.

5.3.4  Zajisténi drenaze

Ujistéte se, ze kondenzovanou vodu Ize spravné odvadét. Patfi sem:
= Obecné pokyny

= Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= Kontrola Unik vody

Obecné pokyny
= Délka potrubi. Udrzujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi. Jestlize je nutné prodlouzeni odtokové hadice
nebo je tfeba pouzivat vestavéné odtokové potrubi, pouzijte

odpovidajici soucasti, které odpovidaji rozméru hrdla hadice.
©| XD

—

Q &

@ POZNAMKA

= Vypoustéci hadici instalujte se spadem.
= Neni povolen vznik kapes.
= Konec vypoustéci hadice NEUMISTUJTE do vody.

= Prodluzovaci vypoustéci hadice. Chcete-li prodlouzit vypoustéci
hadici, pouzijte hadici s vnitfnim prGmérem @16 mm z mistni
dodavky. NEZAPOMENTE pouZit tepelnou izolaci na vnitfni &ast
prodluzovaci hadice.

a ‘(9 b
Q
_‘__IID ﬂ‘m: 111

a Odtokova hadice dodavana s vnitini jednotkou
b  Trubice tepelné izolace (mistni dodavka)
¢ Prodluzovaci odtokovéa hadice

= Tuha trubka z PVC. Pokud pfipojujete tuhou trubku z PVC
(jmenovity @13 mm) pfimo na vypoustéci hadici s integrovanym
potrubim, pouzijte vypoustéci pfipojku (jmenovity @13 mm) z
mistni dodavky.

@
5
|

= s RS

a Odtokova hadice dodavana s vnitfni jednotkou

b Vypoustéci spojka s jmenovitym @13 mm (mistni
dodavka)

¢ Tuha trubka z PVC (mistni dodavka)

Cc

a b
|

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci
potrubi uvnitf budovy UplIné izolujte.

1 Vlozte vypoustéci hadici do vypoustéci trubky, jak je
znazornéno na obrazku. V takovém pfipadé nebude vytazena
z odtokového potrubi.

I

=250

_|.| mm

Pripojeni potrubi zprava, zprava zezadu nebo
zprava zdola

INFORMACE

Tovarni konfigurace je uréena pro pfipojeni potrubi z pravé
strany. Pro pfipojeni z levé strany demontujte potrubi z
pravé strany a namontujte jej na stranu levou.

1 Upevnéte vypoustéci hadici pomoci samolepici vinylové pasky
k dolni strané potrubi chladiva.

2 Obalte vypoustéci hadici s potrubim chladiva spole¢né izola¢ni
paskou.

Instalaéni pfiruc¢ka
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6 Instalace potrubi

Potrubi zprava

Potrubi zprava zdola

Potrubi zprava zezadu

Sejméte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zprava
Sejmeéte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zprava
zdola

coOW>» W

Pfipojeni potrubi zleva, zleva zezadu nebo zleva
zdola

m INFORMACE

Tovarni konfigurace je uréena pro pfipojeni potrubi z pravé
strany. Pro pfipojeni z levé strany demontujte potrubi z
pravé strany a namontujte jej na stranu levou.

1 Demontujte upeviiovaci Sroub izolace na pravé strané, poté
odstrarite odtokovou hadici.

2 Vyjméte vypoustéci zatku nalevo a vsadte ji napravo.

POZNAMKA

P¥i montazi NEPOUZIVEJTE mazaci oleje (chladici olej)
na vypoustéci zatku. Vypoustéci zatka by se mohla
poskodit a zpusobit unik.

3 Viozte vypoustéci hadici na levou stranu a nezapomerite ji
dotahnout upevriovacim Sroubem; jinak by mohlo dojit k Uniku.

a  Sroub k upevnéni izolace
b Vypoustéci hadice

4 Vypoustéci hadici pfipojte ke spodni strané potrubi chladiva
pomoci samolepici vinylové pasky.

Potrubi zleva ze strany

Potrubi zleva zezadu

Potrubi zleva zdola

Sejméte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zleva
Sejmeéte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zleva zdola

To OW>

Kontrola Gnikt vody
1 Vyjméte vzduchové filtry.

2 Do vypoustéci vany nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr vody a
zkontrolujte pfipadnou netésnost.

6 Instalace potrubi

6.1 Priprava chladivového potrubi

6.1.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

POZNAMKA

Potrubi a dal$i soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro
pouzivané chladivo. Na chladivo pouzivejte bezesvé
médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou.

= Mnozstvi cizich materidld uvnitf potrubi — véetné olejl
pouzivanych pfi vyrobé — musi byt <30 mg/10 m.

Primér potrubi chladiva

Pouzijte stejné prameéry jako spojeni na venkovnich jednotkach:

Trida Potrubi kapaliny L1 |Potrubi plynu L1
20~35 76,4 9,5

Material potrubi chladiva

= Material potrubi: BezeSvé médéné potrubi odkysli¢ené kyselinou
fosfore€nou.

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:
Tloustka (t)@

Vnéjsi pramér
(@)
6,4 mm (1/4")

Stupen pnuti

Zihany (O) >0,8 mm 7]

N
@i
@V zavislosti na pfislusné legislativé a maximalnim pracovnim

tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém §titku jednotky) se mtze
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

6.1.2 Izolace chladivového potrubi
= Jako izolaéni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120°C

= Tloustka izolace

Vnéjsi pramér Vnitini pramér Tloustka izolace (t)
potrubi (3,) potrubi ()
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
o s
<

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vy$§i nez 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

CTXF20~35C5V1B
Pokojové klimatizacni jednotky Daikin
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6 Instalace potrubi

6.2

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

Pfripojeni potrubi chladiva

Potrubi plynu

Izolace plynového potrubi
Propojovaci kabel
Potrubi kapaliny

Izolace potrubi kapaliny
Dokoncovaci paska
Vypoustéci hadice

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i plnéni chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

-0 Q0T

g
POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je izolované celé potrubi chladiva.
Jakékoliv volné obnazené potrubi muze zpusobovat
kondenzaci.

6.2.1 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva

Pro pfipojovani trubek vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Béhem pfipojovani pfevleéné matice naneste na vnitfni povrch
rozvalcovaného konce olej nebo esterovy olej. Pfed zavéreénym
dotazenim na tésno dotahnéte 3 nebo 4 otacky rukou.

. — 4 6.3.1

|

6.3 Kontrola potrubi chladiva

Kontrola tésnosti

POZNAMKA

= Pro povolovani prevleéné matice pouzivejte VZDY dva klice
spole¢né.

PouZivejte k dotaZeni prevledné matice VZDY spole¢né kli¢ na
matice a momentovy kli€. Zabranite tim popraskani matice a

NEPREKRACUJTE maximalni provozni tlak jednotky (viz
“PS High” na typovém §titku jednotky).

netésnostem.

POZNAMKA

VZDY pouZijte roztok pro zkousku bublinkovou metodou
doporuc¢eny vasim obchodnikem.

V ZADNEM PRIPADE nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlovd voda muaze zpUsobit praskani soucasti,
napfiklad pfevle¢nych matic nebo uzaviracich ventil(.

= Mydlova voda mize obsahovat sll, ktera absorbuje
vlhkost, jez zamrzne jakmile dojde k ochlazeni potrubi.

= Mydlova voda obsahuje Cpavek, ktery muze vést ke

a  Momentovy kli¢ korozi obrubovych spoju (mezi mosaznou previe¢nou
b Kic . matici a médénou kuzelkou).
c Spojeni potrub_l
d Previecna matice 1 Napliite systém pomoci stlaéeného dusiku aZ na pfistrojovy tlak
Rozmeér Dotahovaci Rozméry Tvar minimalné 200 kPa (2 bar). DoporuCuje se tlakovat na
potrubi (mm) | moment (N*m) | rozvalcovanéh | rozvalcovanéh 3000 kPa (30 bar) a detekovat malé netésnosti.
ohrdla(A) | o hrdla(mm) 2 U vsech spoju potrubi provedte zkoudku t&snosti pomoci
(mm) pénivého roztoku.
26,4 15-17 8,7-9.1 3 Vypustte vechen dusik.
9,5 33~39 12,8~13,2
6.3.2 Provedeni podtlakového suseni
1 Odsajte ze systému vzduch, dokud podtlak nedosahne hodnoty
- . i ) e -0,1 MPa (-1 bar).
6.2.2 Pfipojeni potrubi chladiva k vnitini ,
: 2 Ponechte systém v tomto stavu po dobu 4-5 minut a
jednotce . ;
zkontrolujte tlak:
VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL Jestlize se tlak... Pak...
Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlave. Nezméni V systému neni zadna vihkost.
J B L. i ) ) .. Tento postup je dokonéen.
= Délka potrubi. Udrzujte potrubi chladiva co nejkratsi.
Zvysi V systému se nachazi vihkost.
= Pripojte potrubi chladiva k venkovni jednotce pomoci pripojeni s Prejdéte k dalsimu kroku.
prevleénou matici.
. f L . . = . 3 Odsavejte ze systému vzduch alespori po dobu 2 hodin tak, aby
= Potrub byt ch d k k .
otrubi musi byt chranéno pred fyzickym poskozenim tlak v potrubi dosahoval hodnoty -0,1 MPa (-1 bar).
= lzolujte potrubi chladiva, propojovaci kabel a vypous$téci hadici na . . . .
vnitini jednotce nasledujicim zplsobem: Po vypnuti €erpadla kontrolujte tlak alespon po dobu 1 hodiny.
Pokud NEDOSAHNETE cilového podtlaku nebo NENi mozné
udrzet podtlak po dobu 1 hodiny, provedte nasledujici:
= Zkontrolujte opét tésnost.
= Provedte znovu podtlakové suseni.
Instala¢ni pfirucka DAIKIN CTXF20~35C5V1B
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7 Elektricka instalace

7 Elektricka instalace

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylou€eno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

A VYSTRAHA

NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel k vnitfni jednotce. Mohlo
by to zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

A VYSTRAHA

= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické sou&astky
zakoupené v béznych obchodech.

= Napajeni pro vypoustéci éerpadlo atd. NEVYVADEJTE
ze svorkovnice. Mohlo by to zpUsobit uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

A VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabelaz vzdy mimo kontakt médénym
potrubim bez tepelné izolace, protoze toto potrubi bude
velmi horké.

71 Specifikace standardnich soucasti

zapojeni
Komponent
Napajeci kabel Napéti 220~240V
Faze 1~
KmitoCet 50 Hz

Prarezy vodicu Musi splfiovat platna

legislativni nafizeni

Propojovaci kabel Minimalni prurez kabelu
2,5 mm? a vhodné pro

220~240V
Doporucena pojistka v pfivodech 20 A

Jisti¢ proti zemnimu spojeni Musi splfiovat platna

legislativni nafizeni

7.2 Pripojeni elektrické kabelaze k
vnitini jednotce

Elektroinstalaéni prace museji byt provedeny v souladu s
instalacnim navodem a narodnimi elektrickymi pfedpisy a normami.

1 Ustavte vnitfni jednotku na haky upeviiovaci desky. Jako
voditko pouzijte znacky "A".

a Upeviovaci deska (pfisluenstvi)
b Propojovaci kabel
¢ Kabelovod

2 Oteviete pfedni panel a pak servisni kryt. Viz také "5.2 Otevieni
vnitfni jednotky" [» 6].

3 Propojovaci vodi¢e od venkovni jednotky prostréte prichozim
otvorem ve sténé a poté zadni stranou vnitfni jednotky a skrze
predni stranu.

Poznamka: V pfipadé, Ze byl propojovaci kabel zbaven izolace
predem, zakryjte konce izola¢ni paskou.

4 Ohnéte konce kabelu nahoru.

POZNAMKA

Napajeci kabelova pfipojka a pfenosové vedeni musi
byt ulozeny oddélené. Prenosova kabelaz a napajeci
kabelaZ se mohou kfiZit, ale NESMI vést rovnobé&zné.

= Aby nedochazelo k elektrickému ruSeni, musi byt
vzdalenost mezi ob&ma typy kabeldze VZDY
minimalné 50 mm.

VYSTRAHA

Provedte pfiméfena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svij ukryt. Mala zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi ¢astmi zpusobit poruchu, kour nebo

poZzar.
LLLL
iﬁj@ﬁI@ €l ::j:l b
fm =
b o c o1 C
— o |

a Svorkovnice
b  Blok elektrickych soucasti
¢ Kabelova svorka

[3,]

QOdstrarite izolaci z koncl vodice, asi 15 mm.

6 Barvy vodiCe porovnejte s Cisly svorek ve svorkovnicich vnitini
jednotky a vedeni pevné pfiSroubujte k pfisluSnym svorkam.

7 Zemnici vodice bezpecné pfipojte k pFislusné svorce.

©

Pevné upevnéte draty pomoci Sroubl ve svorkovnici.

9 Za vodiCe zatahnéte a zkontrolujte, zda jsou bezpecné
pfipojeny; poté vodi¢e upevnéte pfisluSnymi tuchyty.

10 VodiCe umistéte tak, aby bylo mozné snadno a bezpecné
uzavfit servisni kryt a poté tento kryt uzavrete.

@B wn—
eReoXeXe)
VA1

8 Dokonceni instalace vnitini
jednotky

8.1 Izolovani vypoustéciho potrubi,
potrubi chladiva a propojovaciho
kabelu

1 Po dokonéeni potrubi vypoustéciho potrubi, chladiva a
elektrické kabelaze. Obalte potrubi chladiva, propojovaci kabel
a vypoustéci hadici spole¢né izolaéni paskou. U kazdého zavitu
by se mély jednotlivé vrstvy pasky nejméné z poloviny
prekryvat.

CTXF20~35C5V1B
Pokojové klimatizacni jednotky Daikin
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9 Konfigurace

AN

Aoty

<. B

Vypoustéci hadice

Propojovaci kabel

Upevnovaci deska (pfisluSenstvi)

Potrubi chladiva

Upeviovaci Sroub vnitfni jednotky M4x12L
(pfislusenstvi)

Spodni ram

AT
o0

®OQo0T O

-

8.2 Protazeni trubek skrze otvor ve
sténé

1 Potrubi s chladivem vedte podle znacek vedeni potrubi na
montazni desce.

Vypoustéci hadice

Tento otvor utésnéte tmelem nebo tésnicim materialem
Samolepici vinylova paska

Izolaéni paska

Upeviiovaci deska (pfisluSenstvi)

@ POZNAMKA

» NEOHYBEJTE potrubi chladiva.

« Trubky chladiva NETLACTE k dolnimu rdmu nebo
predni mfizce.

®Q0T O

2 Odtokovou hadici a potrubi chladiva vedte skrze otvor.

8.3 Montaz vnitini jednotky na
upeviovaci desku

1 Ustavte vnitfni jednotku na haky upeviiovaci desky. Jako
voditko pouZzijte znacky "A".

2 Obéma rukama stisknéte dolni panel jednotky a nasadte
jednotku na haky upevriovaci desky. Zajistéte, aby vodice
nebyly nikdy skFipnuty.

Poznamka: Zajistéte, aby se propojovaci kabel NEZACHYTIL ve
vnitfni jednotce.

3 Obéma rukama stisknéte dolni hranu vnitfni jednotky a nasadte
ji na haky montazni desky.

4 Vnitini  jednotku upevnéte k montazni desce pomoci 2
upeviiovacich Sroubll M4x12L (pfisluSenstvi).

9 Konfigurace

9.1 Nastaveni riznych adres

V pfipadé 2 vnitfnich jednotek instalovanych v 1 mistnosti mohou byt
nastaveny r(izné adresy pro 2 uzivatelské ovladace.

1 Vyjméte baterie z uzivatelského rozhrani.

2 Preruste adresni propojku.

]

a Adresni propojka

@ POZNAMKA

PFi preruSovani adresni propojky budte opatrni, abyste
neposkodili Zzadné okolni soucasti.

3 Zapnéte napajeni.

Vysledek: Klapka vnitfni jednotky se otevie a zavie, aby se
nastavila do referen¢ni polohy.

INFORMACE

» Pro jednotky FTXF, ATXF, CTXF MUSI byt nasledujici
nastaveni dokonéeno do 5 minut po zapnuti napajeni.

= Pokud nastaveni NEBUDE dokonéeno v daném case,
vypnéte napajeni a vyckejte alespon 1 minutu, nez jej
zZnovu zapnete.

4 Stisknéte soucasné:

Model Tlacitka
FTXF, CTXF, ATXF m\np o TP
5 Stisknéte:

Model Tlacitko
FTXF, CTXF, ATXF

6 Vyberte:

Model Symbol
FTXF, CTXF, ATXF T

7 Stisknéte:

Model Tlacitko
FTXF, CTXF, ATXF

Instalaéni pfiruc¢ka
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10 Uvedeni do provozu

4 ) [ Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou
utazeny.

(] Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

(] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

] Jako propojovaci vedeni jsou pouzity predepsané
vodice.

O] Vnitfni jednotka pfijima signaly z uzivatelského rozhrani.

b kontrolk ] V rozvadéci skfiice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
a rovozni Kontrolka x - . 2 vz 4.
b Spinac ON/OFF vnitini jednotky nebo poskozené elektrické soucasti.
8 Stisknéte spinaé ON/OFF wnitini jednotky, kdy problikava [] |'zolacni odpor kompresoru je v poradku.
kontrolka provozu.
- ] Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
Propojka Adresa poskozené soué&asti nebo zmaéknuté potrubi.
Tovami nastaveni 1 O NEDOCHAZI k zadnym tnikaim chladiva.
Po odstfizeni klestémi 2
Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
INFORMACE L] izolgvény. praviy P v P
Pokud nastaveni NEBYLO mozné dokondit béhem Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
problikavani kontrolky PROVOZ, opakujte nastaveni od L] jednotce jsou pné otevieny.

zacatku.

9 Po dokon&eni nastaveni stisknéte:
Model Tlacitko

FTXF, CTXF, ATXF

Vysledek: Uzivatelsky ovlada¢ se vrati na predchozi obrazovku.

10 Uvedeni do provozu

POZNAMKA

VZDY pouzivejte jednotku s termistory a/nebo snimadi/
spinaci tlaku. Pokud tomu tak NEBUDE, muze dojit ke
spaleni kompresoru.

10.1  Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

Po dokonceni instalace jednotky je nutné nejprve zkontrolovat
nasledujici polozky. Po provedeni vSech testd je nutné jednotku
uzavrit. Po uzavreni jednotky ji pfipojte k napajeni.
] Prectéte si uplné pokyny k instalaci popsané v referencni
prirucce technika.

Vnitini jednotky jsou fadné upevnény.

L]
O] Venkovni jednotka je spravné namontovana.
L]

Vstup / vystup vzduchu

Zkontrolovat u jednotky, zda nic nepfekazi volnému
vstupu a vystupu vzduchu (napfiklad listy papiru, lepenka
nebo jiny material).

Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo pfepojené faze.

L

(] Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné
izolovano.
Drenaz

L]

Zkontrolujte, zda vytéka kondenzat hladce.

Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

10.2 Provedeni zkusebniho provozu

Nutna podminka: Napajeci zdroj MUSI byt ve stanoveném rozsahu.

Nutna podminka: Testovaci provoz muize byt proveden v rezimu
chlazeni nebo topeni.

Nutna podminka: Testovaci provoz musi byt proveden v souladu
s navodem k obsluze vnitfni jednotky a musi tak byt ovéfeno, ze
vSechny funkce a soucasti pracuji spravné.

1 V rezimu chlazeni vyberte nejnizSi teplotu, jakou Ize
naprogramovat. V rezimu topeni vyberte nejvyssi teplotu, jakou
Ize naprogramovat. V pfipadé potfeby Ize testovaci provoz
vypnout.

2 Kdyz je testovaci provoz dokoncen, nastavte teplotu na
normalni Uroven. V rezimu chlazeni: 26~28°C, v rezimu topeni:
20~24°C.

3 Systém prestane pracovat po 3 minutach od vypnuti jednotky.

10.2.1 Provedeni testovaciho provozu v zimnim

obdobi

Pokud provozujete klimatizacni jednotku v rezimu chlazeni v zimé,
nastavte ji na testovaci provoz nasledujicim zpusobem.

INFORMACE

Nékteré funkce NELZE pouzit v rezimu testovaciho
provozu.

Jestlize za provozu dojde k preruSeni dodavky energie, systém se
po obnové napajeni znovu spusti automaticky.

Pro jednotky FTXF, ATXF, CTXF

1 Stisknutim tlacitka zapnéte systém.

[ ~ w TEMP
2 Stisknéte soucasné stred tlacitek [TEMP|, \_~ J a .
3 Stisknéte dvakrat tlacitko .

Vysledek: Na displeji se zobrazi 7 . Je vybran testovaci
provoz. Testovaci provoz se automaticky zastavi po uplynuti
zhruba 30 minut.

4 Chcete-li zastavit provoz, stisknéte tlacitko .

CTXF20~35C5V1B
Pokojové klimatizacni jednotky Daikin
3P519299-13V — 2020.08
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11 Likvidace

11 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislu§nymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instala¢ni pfirucka DAIKIN CTXF20~35C5V1B
14 Pokojové klimatizaéni jednotky Daikin
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12 Technické udaje

12  Technické udaje Symbol Vyznam
HAP Svételna dioda (servisni monitor
* Podsoubor nejnovéjsich technickych udaju je dostupny na - zelend)
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné). HIGH VOLTAGE Vysoké napéti
= Uplny spybor hejnovéjéich technigkych udaju je dostupny na IES Snimaé Intelligent Eye
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni). - — -
IPM* Inteligentni vykonovy modul
, . K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetické relé
121 Schéma zapojeni .
L Faze
. . . . L* Civka
12.1.1 Legenda - sjednocené schéma zapojeni :
) L*R Tlumivka
Pou?!té §9uéésti a (j)l’S!OY:éll’l.l' viz_schéma zapojgm’ jedvnot'ky. Cislovvéni M* Krokovy elektromotor
soucasti je arabskymi Cislicemi ve vzestupném pofadi pro kazdou -
soucast a je vyjadireno v prehledu nize symbolem ™" v kédu MC Motor kompresoru
soucasti. M*F Motor ventilatoru
Symbol |Vyznam Symbol |Vyznam M*P Motor vypoustéciho Cerpadla
~ ___|Jisti¢ @ Ochranna zem M*S Motor Zaluzie
_b MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé
/_ N Nulovy vodi¢
— — n=*, N=* Pocet prichodu feritovym jadrem
- PFipojeni Ochranné uzemnéni PAM Pulsné amplitudova modulace
(Sroub) PCB* Deska ti&téného spoje
es<=- 3.} Konektor ® Usmérfiovad PM* Vykonovy modul
JT— Uzemnéni (- Konektor relé PS Spinany napajeci zdroj
--IC W B--|Elektricka @ Zkratovaci konektor PTC* Termistor PTC
instalace Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym
—|— Pojistka o Svorka hradlem (IGBT )
ﬁ_ Vnitfni jednotka | LTI Svorkovnice QC Jistic
INDOOR Q*DI, KLM Jisti¢ proti zemnimu spojeni
._ﬁ Yenkovni c e Kabelova pfichytka QL Ochrana pied pretizenim
OUTDT jednotka Q*M Tepelny spinac
Proudovy chrani¢ . . P
_)/ (RCD) Q*R Proudovy chrani¢ (RCD)
R* Rezistor
Symbol |Barva Symbol Barva R*T Termistor
BLK Cerna ORG Oranzova RC Pfijimag
BLU Modra PNK RGzova s*C Koncovy spinaé
BRN Hnéda PRP, PPL Cervena S*L Plovakovy spinad
GRN Zelena RED Cervena S*NG Detektor uniku chladiva
GRY Seda WHT Bila S*NPH Snimac tlaku (vysokotlaky)
YLW Zluta S*NPL Snimag tlaku (nizkotlaky)
Symbol Vyznam S*PH, HPS* Tlakovy spina¢ (vysokotlaky)
A*P Deska tisténého Spoje S*PL TlakOVy snimacd (nl'ZkOtIak)'/)
BS* Tlagitko ZAP/VYP, ovladaci ST Termostat
spina¢ S*RH Snimac vihkosti
BZ, H*O Bzucak S*W, SW* Ovladaci spinac
c* Kondenzator SA*, F1S Svodi¢ prepéti
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Spojeni, konektor SR*, WLU Prijimac signalu
UN\;\'/ }13;\ l\li*Ré_f\'NMER*—B’ s U, Ss* Volici spinaé
D; \;*D = Diod SHEET METAL Pevna deska svorkovnice
DE; Dloda . TR Transformator
* - ’ mist
o Plo ?Vyv"é”l;e TC, TRC Vysilag
£ Or:v?mejc V*, R*V Varistor
E— rivac V'R Napajeci modul — diodovy
FU*, F*U, (charakteristiky viz Pojistka mistek, bipolarni tranzistor s
f[al;é dt(;ska tisténych spoji uvnit¥ izolovanym hradlem (IGBT)
Jednotky) WRC Bezdratovy dalkovy ovladac
FG* Konektor (uzemnéni ramu)
™ Kabelovy " X* Svorka
abelovy svaze X*M Svorkovnice (blok)
H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda
CTXF20~35C5V1B DAIKIN Instala¢ni pfirucka
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12 Technické udaje

Symbol Vyznam

Y*E Civka elektronického expanzniho
ventilu

Y*R, Y*S Civka zpétného
elektromagnetického ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Sumovy filtr

Instalaéni pfiruc¢ka
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